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      Confort domestique
 à l’intérieur
        et à l’extérieur

ÉNERGIE: ces lois à connaître

EXTÉRIEUR: préserver votre jardin lors des fortes chaleurs estivales

       ENTRETIEN: avec ces conseils, votre maison reste étanche

         

Plus d’informations�—�page�30

Numéro spécial

#02/2025

TCS�Home: le meilleur dépannage
pour votre maison.

Désormais avec 25�% de réduction
pour les membres.
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 MODÈLE DE PRESCRIPTIONS ÉNERGÉTIQUES 
DES CANTONS �MOPEC�
Le MoPEC constitue un paquet de prescriptions en 

matière d’énergie pour le secteur du bâtiment. Il sert à 
mettre en œuvre la Stratégie énergétique 2025 ainsi que 
la loi sur le CO2, et contient des mesures concrètes. 
L’exécution du MoPEC incombe aux cantons. La plupart 
des cantons ont déjà introduit le MoPEC dans leurs dis-
positions; l’ampleur de la mise en œuvre diffère toute-
fois. La version en vigueur du MoPEC date de 2014. Une 
révision, le MoPEC 2025, est en cours d’élaboration.

CONSÉQUENCES POUR LES PROPRIÉTAIRES 
Les nouvelles constructions suivant le MoPEC 

2014 peuvent encore consommer près de 3,5 litres 
d’équivalent mazout d’énergie thermique, et les bâti-
ments entièrement rénovés près de 8 litres. Le besoin en 
chauffage des nouvelles constructions est ainsi inférieur 
de 75 % à celui des bâtiments non rénovés des an-
�Q�p�H�V�������������� �/�H�� �0�R�3�(�&�� ���������� �À�[�H�� �D�X�V�V�L�� �G�H�V�� �G�L�U�H�F�W�L�Y�H�V��
claires lors du remplacement du chauffage: si une mai-
son n’atteint pas au moins la classe de bâtiment D selon 

�O�H�� �&�(�&�%�� ���&�H�U�W�L�À�F�D�W�� �p�Q�H�U�J�p�W�L�T�X�H�� �F�D�Q�W�R�Q�D�O�� �G�H�V�� �E�k�W�L-
�P�H�Q�W�V�������G�H�V���P�H�V�X�U�H�V���V�X�S�S�O�p�P�H�Q�W�D�L�U�H�V���V�R�Q�W���Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H�V����
�&�R�Q�F�U�q�W�H�P�H�Q�W���� �L�O�� �V�·�D�J�L�W�� �G�·�D�P�p�O�L�R�U�H�U�� �O�·�H�I�À�F�D�F�L�W�p�� �p�Q�H�U�J�p-
tique ou d’utiliser des énergies renouvelables à l’occa-
�V�L�R�Q���G�X���U�H�P�S�O�D�F�H�P�H�Q�W���G�X���F�K�D�X�I�I�D�J�H�����­���F�H�W�W�H���À�Q�����������V�R-
�O�X�W�L�R�Q�V�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�� �V�R�Q�W�� �G�p�À�Q�L�H�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �0�R�3�(�&���� �S�D�U��
exemple l’isolation thermique supplémentaire, le pas-
sage à une pompe à chaleur ou à un chauffage à bois, 
l’installation de panneaux solaires ou d’une ventilation 
mécanique du logement avec récupération de chaleur.

LOI POUR L’ÉLECTRICITÉ
�/�D���O�R�L���S�R�X�U���O�·�p�O�H�F�W�U�L�F�L�W�p�����R�I�À�F�L�H�O�O�H�P�H�Q�W���O�R�L���I�p�G�p�U�D�O�H��

relative à un approvisionnement en électricité sûr repo-
sant sur des énergies renouvelables, jette les fonde-
ments de la production rapide de davantage d’électrici-
té à partir de sources d’énergie renouvelables telles que 
l’eau, le soleil, le vent ou la biomasse.

CONSÉQUENCES POUR LES PROPRIÉTAIRES
La loi pour l’électricité exige la pose d’une instal-

lation photovoltaïque ou solaire thermique sur les nou-
velles constructions d’une surface supérieure à 300 m2 
���R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�� �G�·�X�W�L�O�L�V�H�U�� �O�·�p�Q�H�U�J�L�H�� �V�R�O�D�L�U�H������ �(�O�O�H�� �U�p�J�L�W�� �H�Q��
outre la rétribution de l’injection d’électricité produite à 
partir d’énergie solaire. Les propriétaires d’installations 
solaires reçoivent désormais pour leur électricité au 
moins le prix auquel il est négocié sur la bourse euro-
péenne de l’électricité. La rémunération minimale est 
ainsi plus élevée aujourd’hui.

ÉNERGIE 

La politique énergétique est aujourd’hui tout en haut de l’agenda 
politique et a des conséquences pour les propriétaires.

 

 EN CHIFFRES 

POUR CENT
des bâtiments  
en Suisse sont  

chau�és avec une 
énergie fossile. 58
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REPORTAGE

La durabilité d’un système de protection solaire  
dépend de plusieurs facteurs. Outre l’e�cacité éner -
gétique, les matériaux utilisés, la �nition et la durée  

de vie jouent eux aussi un grand rôle.

PLUS QU’UNE SIMPLE PROTECTION SOLAIRE 
Les volets roulants de grande qualité n’assurent pas seulement 
une protection solaire: ils améliorent l’e�cacité énergétique 
d’un bâtiment en protégeant les pièces de la chaleur excessive 
en été et en réduisant les déperditions thermiques en hiver. Les 
volets roulants o�rent ainsi une meilleure protection contre la 
chaleur que les stores à lamelles.

EFFICACITÉ ÉNERGÉTIQUE GRÂCE AU RECYCLAGE 
La durabilité englobe notamment le choix du matériau d’un 
produit. L’aluminium recyclé est idéal pour les systèmes de 
protection solaire, car il ne requiert que 2% de l’énergie de la 
production primaire. En outre, l’aluminium peut être recyclé à 
l’in�ni, ce qui préserve l’environnement et permet d’utiliser ef -
�cacement les ressources.

LONGUE DURÉE DE VIE ET BILAN ÉCOLOGIQUE 
Les produits en aluminium durent longtemps et résistent aux 
intempéries. En raison de leur longue durée de vie, ils pré -
sentent un bilan écologique particulièrement bon, car l’énergie 
utilisée pour la production est amortie sur une longue période. 

COÛTS ET RENTABILITÉ 
Outre la durabilité, le prix est lui aussi important. Une analyse 
montre que malgré un prix d’achat plus élevé, les volets rou -
lants sont plus économiques que les stores vénitiens à lamelles 
à long terme. Cela est dû à leur longue durée de vie, à leurs 
frais d’entretien moindres et à leur meilleure e�cacité énergé -
tique. Sur une durée de vie de 30�ans, les volets roulants sont 
près de cinq fois plus avantageux.

NOUVEAUTÉ MONDIALE: RUFALUX®

RUFALUX® o�re une solution révolutionnaire pour  
les bureaux, espaces commerciaux, logements, écoles et  

ateliers: c’est un volet roulant innovant qui laisse pénétrer  
une lumière froide sans assombrir.

Les volets roulants ou stores classiques doivent rester fermés la 
journée pour éviter toute chaleur excessive: les pièces sont ainsi 
souvent sombres et la consommation d’électricité augmente en 
raison de l’éclairage arti�ciel. RUFALEX a développé un nouveau 

concept de volets roulants qui laisse entrer la lumière dans la mai -
son par des ouvertures spéciales tandis que la chaleur reste  

à l’extérieur.

Le volet roulant RUFALUX® laisse passer 92% de lumière di�use 
«Cool Light» dans la maison grâce aux plaquettes Prisma Re�ect 
qui re�ètent 95% du rayonnement thermique. L’intérieur conserve 

ainsi la fraîcheur tout en restant à la lumière du jour.

Le changement climatique renforce l’importance d’un  
système de protection solaire solide et durable. Les volets roulants 
constituent ainsi un choix de premier ordre: ils sont très résistants 

même face à des conditions météorologiques extrêmes,  
ce qui améliore leur bilan de dommages et fait également  

baisser leur coût à long terme.

roll-laden.ch

RUFALEX
Rollladen-Systeme AG
Industrie Neuhof�11
3422�Kirchberg
Téléphone 034�447�55�55
rufalex@rufalex.ch

VOLETS ROULANTS: LES CHAMPIONS  
DE L’EFFICACITÉ ÉNERGÉTIQUE,  

DE LA RECYCLABILITÉ ET DE LA DURABILITÉ



REPORTAGE

Les chau� ages au sol font partie des choses qui font leur 
travail discrètement pendant longtemps. On y pense rare-
ment, jusqu’à ce que quelque chose change: par exemple, 
lorsque l’on marche pieds nus chez soi et qu’on remarque 
tout à coup qu’un endroit est plus froid que d’habitude; ou 
lorsque chau� er la pièce à une température agréable prend 
plus long que d’habitude. Ce sont souvent les premiers 
signes que quelque chose dans le système ne fonctionne 
plus correctement.

LE PROBLÈME: les processus de corrosion encrassent la 
tuyauterie en y déposant des particules. La chaleur se ré-
partit moins bien, l’e�  cacité diminue. 
Parallèlement, le plastique des tuyaux devient friable avec 
le temps, ce qui représente un véritable danger pour votre 
chau� age au sol. La fragilisation entraîne la formation de 
fi nes fi ssures qui peuvent, dans le pire des cas, provoquer 
des dégâts d’eau.

LA BONNE NOUVELLE: e� ectuer un contrôle précoce suf-
fi t à clarifi er la situation. Dans de nombreux cas, votre 
chau� age au sol peut être assaini – sans bruit, sans chan-
tier et sans arrêt pendant des jours. Notre méthode d’assai-
nissement des serpentins par l’intérieur o� re une seconde 
vie aux anciens chau� ages au sol. Ainsi, vous profi tez à 
nouveau de sols agréablement et uniformément chauds.

Agir avant
qu’il ne soit trop tard.
Où en est votre chau� age au sol? 
Aucune idée? C’est souvent le cas. 
Nos spécialistes en contrôlent l’état 
chez vous sur place. Nous analysons 
l’eau de chau� age, car elle révèle 
l’état de vieillissement des conduites.

Un chau� age au sol de plus 
de 35 ans? Une analyse vous 
apporte de la clarté

Votre chau� age au sol date des années 1970 à 1990? 
Il vaut la peine de l’examiner. Même s’il semble fonction-
ner correctement, les premiers signes de vieillissement 
peuvent passer inaperçus. La chaleur est-elle inégalement 
répartie ou certaines zones restent-elles froides? Ce sont 
de potentiels signaux d’alerte. Et si vous attendez trop 
longtemps, la facture peut être salée.

Avantages 
en un coup d’œil

  MØthode ØprouvØe�depuis 1999
  Entreprise familiale suisse
  Plus de 10�000�objets assainis 
  Solution propre�sans chantier, 
sans saletØ et sans stress

N’attendez pas qu’il soit trop tard. 
Un simple contrôle vous évite pannes, frais 
inutiles et réparations d’envergure.

Faites-nous vérifi er 
maintenant votre 
chau� age au sol.
Naef GROUP / HAT-Tech AG
Route du PrØ-du-Bruit 1, 1844 Villeneuve
TØl.: +41�24�466�15�90
Adresse e-mail: info@naef-group.com

Si un assainissement est nécessaire et pos-
sible, vous profi tez d’une solution e�  cace. 
Sans chantier. Sans dépose puis nouvelle 
pose. Cette solution o� re le sentiment rassu-
rant que le vieillissement de votre chau� age 
au sol existant a été interrompu. 



Offre: 
Scannez le code QR 
et demandez 
une étude.

Profite maintenant de l’offre spéciale: Valable via lien ou code QR.

Naef GROUP HAT-Tech SA 
Route du Pré-du-Bruit 1
1844 Villeneuve
Téléphone: +41 24 466 15 90
naef-group.com/touring-fr/

Nous ramenons la chaleur!
�1�H���I�D�L�W�H�V���S�D�V���F�R�Q�À�D�Q�F�H���j���X�Q���F�K�D�X�I�I�D�J�H���D�X���V�R�O���T�X�L���D���S�O�X�V���G�H���������D�Q�V���� Faites 

contrôler votre chauffage par les spécialistes de Naef GROUP – offre spéciale pour 
les lectrices et lecteurs du magazine Touring �F�K�I�����������D�X���O�L�H�X���G�H���F�K�I����������

Des problèmes avec 
votre chauffage au sol?

Offre pour 

les lecteurs 

et lectrices 

de Touring

Offre: Analyse de l’état 
par le biais d’une ana-

lyse de l’eau, y compris le 
contrôle de tous les com-
posants de l’installation. 
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Entretenir la  
pelouse? Rien de 
plus simple!
Que ce soit pour jouer, faire du sport ou se dé -
tendre, une pelouse peut être utilisée de mille 
façons et est donc un élément important du 
jardin. Voici comment faire pour qu’elle s’épa -
nouisse au mieux, et sans grands e�orts.

RÉDACTION�� �MYHOME

 Pour obtenir une belle pelouse, pas besoin 
d’avoir la main verte: le tout est de l’entretenir régu-
lièrement. Les tâches à effectuer varient en fonction de 
la saison et ne doivent être réalisées que quelques fois 
par an (voir encadré). Une exception toutefois: il faut 
�W�R�Q�G�U�H���U�p�J�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���O�D���S�H�O�R�X�V�H���H�Q�W�U�H���P�D�U�V���H�W���À�Q���Q�R-
vembre. Une tonte fréquente permet à l’herbe de for-
mer de nouvelles pousses latérales. La pelouse croît 
ainsi densément et supplante les mauvaises herbes.

Heureusement, les tondeuses robots réalisent aujourd’hui 
�F�H�W�W�H���W�k�F�K�H���U�p�F�X�U�U�H�Q�W�H���G�H���I�D�o�R�Q���S�O�X�V���U�D�S�L�G�H�����S�O�X�V���À�D�E�O�H���H�W��
plus précise que nous ne le pourrions. Cependant, toutes 
les tondeuses robots ne se valent pas, et il existe de grandes 
différences de qualité. Observez les points suivants lorsque 
vous choisissez une tondeuse robot:

 Fonctionnement simple: les nouvelles tondeuses ro-
bots iMOW® 3 et iMOW® 4 de STIHL peuvent être facile-
ment programmées et contrôlées à l’aide de l’application 
MY iMOW®. Elles disposent pour cela d’une interface Blue-
tooth et WLAN.

 Capacité tout-terrain: une tondeuse robot doit aussi 
composer avec les pentes et les irrégularités du terrain. 
STIHL iMOW® 3 et iMOW® 4 franchissent des pentes 
jusqu’à 40 % et adaptent la vitesse des lames à celle de dé-
placement et aux conditions de tonte. Ces fonctionnalités 
garantissent une tonte parfaite sur toute la surface du jar-
din.

 Courts intervalles de tonte: la raison d’être d’une pe-
�O�R�X�V�H���Q�·�H�V�W���S�D�V���T�X�·�R�Q���O�·�H�Q�W�U�H�W�L�H�Q�Q�H�����P�D�L�V���T�X�·�R�Q���H�Q���S�U�R�À�W�H����
Le système de gestion d’énergie intelligente des nouveaux 
modèles iMOW® 3 et 4 de STIHL adapte automatiquement 
la durée et l’intensité des phases de recharge des puis-
santes batteries au plan de tonte, ce qui vous laisse davan-
�W�D�J�H���G�H���W�H�P�S�V���S�R�X�U���S�U�R�À�W�H�U���G�H���Y�R�W�U�H���M�D�U�G�L�Q��

Collaboration entre  
myHome et

  Semis: avril/mai
  Arrosage: mars à novembre  
(selon les besoins et les précipitations)

  Tonte: mars à novembre (1–2×�par semaine)
  Désherbage: mars à novembre  
(à intervalles réguliers)

  Épandage d’engrais: mars à novembre (3–4×�par an)
  Scari�cation: avril/mai et septembre/octobre
  Ramassage des feuilles mortes: novembre/décembre

Check-list    
Le b.�a.-ba de 
l’entretien de la  
pelouse

JARDIN














